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RG-50. 473*0080
Viktorija Gelumbiauskaite

Kl.: Nu, va. Tai dabar, ponia, prasau pasakykit savo varda, pavarde. Kur
jus gimét, kur gyvenot su Seima?

Ats.: Dabar galiu sakyti.

KL.: Taip.

Ats.: Pirmiausia kas, kiek... Pavardg savo sakyti?

Kl.: Vardg pasakykit, pavarde.

Ats.: Sit... A§ esu Gelumbiauskaité Vikte. Mano pavardé po vyru
Paukstiené. Gimiau trisdesimt pirmais metais, rugséjo penkto Zaliojoj,
vienkiemy. Butrimoniy pastas, Alytaus rajonas. Gyvenau as iki
penkiasdesimt pirmy mety Zaliojoj.

Kl.: O ten toli iki Butrimoniy nuo jiisy buvo?

Ats.: AStuoni kilometerai. Nu, kg ¢ia dar.

Kl.: K3 jisy Seima daré? Biskj apie Seimg papasakokit.

Ats.: Tévai turéjo ukj. Sesiasdesimt trys hektarai. Ir brolis buvo.
Dirbo jis, Seimininkavo. Turéjo pagalbininkus. PenkiasdeSimtais,
keturiasdeSimt astuntais... Ai, ir seseris galiu rasyti? Sesuo vyriausia
Gelumbiauskaité Janina. Jos pavardé po vyru Vineviéiené. Sitg... Jai
septyniasdesimt penki metai. Paskiau Maryté Gelumbiauskaité iStekéjo uz
Kaminsko. Stasé¢ Gelumbiauskaité iStekéjo uz Surgonto. Brolis,
Gelumbiauskas Zenonas, gimé keturiasdesimt pirmais metais. Cia jis
gyvena Vilniuj.

2:48

KL1.: Nu, o jiisy tévukai, vardai.

Ats.: Tévas Gelumbiauskas Petras.

Kl.: Kelintais metais buvo gimgs tévas?

Ats.: Siemet jam $imtas mety turéjo bati. Kelinto, neatsimenu as.
Kl.: O mama?

Ats.: Mamai irgi. Mergautiné jos reikalinga? Jinai Pran¢ Sadevigitité.

Kl1.: Gelumbiauskiené.

Ats.: Istekéjus uz Gelumbiausko Petro.
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Kl.: Ponia, Vikte, tai dabar jiis papasakokit, kaip... Kaip jvyko tas vat
zydy gelbéjimas, tas slapstymas.

Ats.: Petras turéjo brolj. Bronius buvo Gelumbiauskas. Ir kartu jie
Zuvo.

Kl.: Kaip jie zuvo? Dél ko jie zuvo?

Ats.: Jy tévo nereikia? Gelumbiauskas Raimundas. Nereikia jy tévo?
Kl.: Gal nereikia. Jas papasakokit kaip jie Zuvo.

Ats.: Gyvenom. At¢jo naktj vyrai. Buvo labai daug sniego. Moteris buvo
néscia. Ir pasaké: "jau mes nuo Cia neisim". Jeigu nepriimsim, tai jie
granatg patrauks. Ir tévai kol kas laikinai juos priéme, trumpa,. O jie
uzsibuvo labai ilgai, ba moteris néscia. Sniegas, kelias blogas, o jinai
Sitaip. Ir toliau jie néjo. Priémé juos trumpai. Jie apsigyveno. Pradéjo
kaimynai kalbéti, kad kazkas tai laiko juos. Tévas prasé juos, kad jie
SeStadien] iSeity. O zydas atsisédgs ir sako: "mes neiSeisim. Patrauksim
granatg ir eis viskas j vir§y ir kartu tavo vaikai zus. Mums vis tiek
tas pats".

4:33

Kl.: Tai jie tur¢jo granata?

Ats.: Jie turéjo ginklus, o kaip jie.

Kl.: Kokius ginklus jie turéjo?

Ats.: Nu, pistoletus turéjo. Granaty turéjo daug. Ir sekmadien;...
Sestadien; tévas klaupé ir prasé jy. O sekmadien; atsitiko. Va, kad jie
biity i$éje, bty viskas tvarkoj. O jie neiséjo. Sako: "véliau".

Kl.: Keli jie buvo, zydai?

Ats.: Ka?

Kl.: Keli buvo tie zydai?

Ats.: Astuoni.

Kl.: Ar zinojot jiis jy vardus, pavardes?

Ats.: Kaip katro zinau. Kur gimdg¢, $itg... Tg Cile ir Abrasa. Jie
pagimdé... Jinai pagimdé pas mus kiidikj.

Kl.: Cil¢é ir Abrasa tai ¢ia buvo vyras ir zmona?
Ats.: Taip.
Kl.: Kaip jy pavardé buvo?

Ats.: Neatsimenu Sito. Ir Cilés brolis buvo Zelka. Jj is... PerSove
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koja. Trys metrai liko nuo misko. Jis bty pabéges. Nu, jo zmona buvo
Sita... Jo sesuo buvo atvaziavus i§ Klaipédos. Brolis buvo Borka. Ir

sesuo buvo. Atvaziavo jie. I§ Stakliskiy buvo Sitie zydai. Atvaziavo j
Stakliskes ir prasidéjo karas. Jie nebegaléjo grizti j Klaipéda. Tai as

zinau, kad ir brolis Borka buvo ir sesuo. Sesers neatsimenu pavardes.
Zelka, o Zelkos zmonos a$ vardo irgi neatsimenu. Nu, o va tik Zinau

Riva, Abrasa. Kiidikj pagimdé. Ir buvo apsigyvengs pas mus i§ Butrimoniy
Sitas Jankelis Lipka. Jankelis Lipka. Ir jis prisijungé kartu su tais.

Ir jj suzeidé. Sitas buvo i§ Butrimoniy. Jo brolis Arzelis buvo

atvaziaves pas mane. Rivas Zino. Jau gal dabar jis ir nebe gyvas.

6:34

KL.: Ponia, Vikte, tai dabar sakykit. Ar tie va zmonés i§ Stakliskiy ir
i§ Butrimoniy, ar jie kartu visi atéjo? Ar pirma atéjo is...

Ats.: IS Butrimoniy tas Lipka. Pas mus gyveno pus¢ mety. O paskiau Sita
kompanija atéjo ir jis prisijungé. Jie biidavo namuose ir biidavo | pirtj
iSeina. O $itas, kur kiidikj gimdg¢, tai tas Abrasa visg laikg buvo su ja.
Cilé ir Abrasa buvo namuose, o §itie ateidavo. Buvo pecius. Ir jie ten

ant peciaus pasislépdavo. O paskiau ta pirtj reikia kiirenti. Ten Zmonés
kopé. Tai jie i pirtj ten iSeidavo. Ir turéjo ginklus.

KLl.: O Lipka tur¢jo ginkla irgi?

Ats.: Nu, tai jis paskiau turbiit gavo is jy.

Kl.: O kada Lipka pas jus atéjo?

Ats.: Lipka pas mus atéjo rudenj. Ar balandzio dvideSimt trecig karas
tas buvo pas mus. O Lipka pas mus buvo kazkas labai ilgai.

Kl.: Tai Lipka atéjo ruden;.

Ats.: Ruden;.

Kl.: Kelinty mety? Kelintais metais?

Ats.: Nu, tai tais paciais metais. Tais paciais, todél kad Sita... Ai,
rudenj prie§ Naujus metus. Tai turbiit keturiasdeSimt treciais ar antrais
buvo. Keturiasdesimt turbiit antrais.

Kl.: Tai palaukit. Karas prasidé¢jo kada?

Ats.: KeturiasdeSimt pirmais.

Kl.: KeturiasdeSimt pirmais.

Ats.: Taip.

Kl.: Dabar keturiasdesimt pirmais suSaudé Butrimonyse zydus.

Ats.: Nu, jau. Keturiasdesimt pirmais $audé Zydus.
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Kl.: Taip. KeturiasdeSimt pirmais suSaudé, taip. Nu.

Ats.: O jis atéjo pas mus. Lipka tada keturiasdeSimt antrais metais.
Kl.: KeturiasdeSimt antrais rudenj.

Ats.: Ruden;.

Kl.: Tai jisai kazkur tai metus jisai kitur buvo, Lipka, taip?

Ats.: Nu, jis kazkur kitur buvo. Jis ten buvo pas tokia Rutkauskiene.
Turta buvo atidavus... Jinai i§vaziavo | Lenkija. Ir jis biity likes
gyvas. Bet kada jisai susitiko su ta kompanija, ir tada Saudé ir suzeidé
Sitg. Kaip dabar. Buvo uz rusy tai stribai, o uz vokie¢iy kaip vadinosi
Sitie.

Kl.: Nu, kaip jiis juos vadindavot?
Ats.: Ne saugumieciai, kaip... AS uZ rusy tai zinau, kad stribai buvo.
Kl.: Stribais zmonés juos vadino, o tuos, kurie uz vokiecius éjo?

Ats.: O kur uz vokieius ¢jo... Sitie, kur dirbo, kaip jie vadinosi, vat
a$ uzmirSau. Kaip jie? Ar jis neatsimenat?

Kl.: Nu, jvairiai zmonés vadino. Biskj palaukit. Padarom pertaukéle.
Aha.

Ats.: Jie ten Saudé. Paémé, j ta padvada atsisédo. Pradéjo... Zitiriu,
dega pirtis ir Saudymas. Ir jie tenai kariavo. Susitvarké su Sitais

Zydais ir atvaziavo su kita padvada j kiema. Gelambiauskas Bronius buvo
pas kaimyna. Zitri, kad dega pirtis, ten kazka... O tévas nemokéjo
lietuviskai kalbéti. Jis sako: "a$ einu ten". Nu, susitvarkyti. Ir sako:
"kas Seimininkas, - sako, - as". Kaip davé Stockus tévui su $itais... Po
batais buvo padkovos. Ir visg veidg nunesé. Prisimenu. Per langa mes
zitré¢jom. O tévas irgi stovéjo. Ir buvo akeécios, kur zeme dirbo. Tai ji
kaip pradéjo spardyti ant ty viniy, nu. Paskiau liepé susiruosti. Paémé,
rado vaika Sitg sklepe. Vaikg paémé tg suvyniota, téva, tévo brolj ir
dieduka devyniasdesimt devyniy mety. Gelumbiauskas Jonas. Cia tévo
buvo... Tévo... Mano tévo §ita... Mano tévo, tévo brolis buvo. Tai jis
buvo diedukas. Ir jj paémé. Nuvaré juos visus.

Kl.: Kaip tas vaikas atsirado sklepe, sakykit?

Ats.: Vaikas atsirado? Kada mama turéjo vaika pus¢ mety ir naujagimis.
Mama negaléjo turéti...

KLl.: O naujagimis, reiskia, buvo zydy, taip?

Ats.: Taip. Anie i$situoke. Buvo tarnaité. Ir prasé, kad ji atsigulty |
lova su tuo vaiku. Tarnaité neatsigulé. O vaikas tai skirtingas. Kad
bty dvyniai. O ¢ia vienas pus¢ mety, jau didesnis. O kitas naujagimis.
Prisimenu, kad jos pad¢jo... Buvo pecius. Ir po pe¢ium padéjo ir uzdéjo
malkom. Vaikas pradéjo rékti. Blogai. Uz¢&jo Sitie, ir vaikas rékia. Tada
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nutaré jj i$nesti j sklepa. Ant bulviy padéjo. I kailinius jdéjo. O

sklepas buvo Zemai, kaip ir sodas, miskas. Sako: "kaip bus". "Pasakysim,
jeigu ras, kad zydai bégo ir uznesé". Bet sklepas nebuvo rakinamas.
Uzgjo sitie. Tarng varé pirmiausia su pistoletu. Sako: "kazkas ten yra

ir verkia". Nu, ir tada jie rado tg vaika. Jis negal¢jo nei pasakyti,

reiSkia, kad nieko néra.

11:58
Kl.: K3g jie daré su tuo vaiku?

Ats.: Nu, tai vaika atnes$¢ | kiemga. Jis buvo jvyniotas | kailius. Ir

tada veze | padvada. Vezé ta vaika. Veze téva, tévo broli Gelumbiauska
Broniy ir dieduka devyniasdesimt devyniy mety. Ir juos i§vezé, ir
viskas. Ant rytojaus nuvaziavo mama. Ir juos sodino i masinéle. Sako:
"kur juos vezat?". "Vezam j Alyty". O zydy ji nematé, kur juos déjo.
Buvo i§ Klaipédos ta Zelkos zmona suZeista. Buvo sesuo jos i§ Klaipédos.
O sitas... O Lipka pabégo. Lipkos nepaémé. Jis suzeistas buvo j ranka ir
jis pabégo. Per kriimus jis pas savo tg nubéjo, kur jis anksc¢iau gyveno.
Jis paskiau pasidavé. Jinai nuéjo j... Ir pasaké: "kad pas mane yra
pabéges zydas i§ Gelumbiausky". Ir jinai jj pridavé. Dar jinai zinojo,
kad jis tur¢jo... Jis pasakojo, kad jis turéjo déz¢ kazkokia. Tévo ten
auksas, viskas. Tai sako: "mes tave iSgydysim ir paleisim i laisve.
Pasakyk, kur tavo tas turtas". Tai jis pasake rusiskai: "vragu nikogda
nidam". Tai jam kaip Sové, saké, tai pakausis nukrito nuo galvos toliau.
Butrimoniy miestely. Jj gangrena émé. Jam reikéjo pagalbos. O Situos
paéme su tévu. Tévas dar trys metai, tris ménesius jisai gyveno. Liepos
ménes]. Dvidesimta liepos susSaudé juos.

Kl.: Kelintais metais?

Ats.: Nu, tai kaip paémg, tai tais metais ir suSaudé. Balandzio ménesj
paémé, o liepos dvideSimto suSaudeé.

Kl.: Tai kelinti ¢ia metai buvo?

Ats.: Tai keturiasdeSimt trecCiais.

Kl.: Reiskia, Lipka atéjo pas jus rudenj keturiasdeSimt antrais.
Ats.: Taip.

Kl.: Jisai buvo kitur.

Ats.: Taip.

KL.: KeturiasdeSimt antrais atéjo. Dabar zitirékit, reiSkia. Nu, baigiasi
ruduo, reiskia, dabar. O tie Stakliskiy zydai atéjo kada?

Ats.: Nu, tai jie atéjo kazkaip | pavasari.
Kl.: ] pavasarj.

Ats.: Balandj. Tai jie atéjo kovo. Kelinta, as ne atsimenu, kovo atéjo.
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Jau jie ilgai uzsibuvo. O balandj, dvidesimt trecio jvyko tas karas pas
mus.

Kl.: Kaip jvyko tas karas, papasakokit. Kg jiis matét vat tg dieng?

Ats.: Nu, kg matém? Saude ir pirty degé liepsna. Mes ten negaléjom eiti.
Pirtis buvo puse kilometro nuo namy. Mes tik matém per langg. Paskiau
atéjo su ginklais pas mus. Vyry ieskoti, Zydy ieskoti. Visur labai
zitréjo. Visur, visur Zitiréjo.

14:51
Kl.: Kas buvo Sitie, kurie ieskojo zydy pas jus? Kurie atéjo?

Ats.: Nu, tai va. Kai kalb¢jom ka tik. Kas jie buvo? Policininkai, ar
kaip juos vadino.

Kl.: Ar civiliai buvo? Ar uniformuotai apsirenge? Kaip buvo apsirengg?

Ats.: Nu, zinot, kad civiliskai buvo ir uniformuoti buvo. Ir tokiy buvo,
ir tokiy.

Kl.: O tie, kurie civiliai. Gal jie turé¢jo kokius raiscius ar kokius
zenklus?

Ats.: Samdomi jie buvo. Nu, neprisimenu §ito... Zinot, ¢ia jau devyni
metai Sito baisaus, viskas. Kad ¢ia jau atsiminti sunku. Broliukas
verkia, mama verkia. Cia jau nebuvo ito. Nu, juos paémé ir i§vezeé.
Viskas baigési. Ant rytojaus mama nuvaziuoja. Juos sodino j masing ir
nuvezé | Alyty.

KIl.: O kur mama nuvaziavo?

Ats.: ] Butrimonis. Ir t3 momenta sodino. Virsaitis ir sodino juos.
Sake, jie bus uz trijy valandy susaudyti. O dédé buvo ranksluostj
apsivyniojes. Va €ia gi jam suzeidé $itg... Ir jis sédéjo iki liepos
dvideSimto. O zydy ji nematé, ty zydy.

Kl.: Tai sodino jau tiktai ... Tiktai jusy Seimos Zmones sodino,
reiskia?

Ats.: Taip. Pamaté mama, kad sodino tiktai vyra ir tg brolj. Ir déde,
dieduka ta sodino. O Zydy nematé jinai. Zydus jau jie paémé kazkur. A§
nezinau, kur juos... Turbit ir | Alyty vezé tuos zydus.

Kl1.: Nu, o kai tos kautynés vyko? Jiis mateét, kaip juos apsupo? Vat, i§
jlsy namo matési. Vat, kiek jis galéjot pamatyti, kaip apsupo? Ar jie
ten bandé bégti? Reiskia, kaip vat tas viskas?

Ats.: Tai pasakojo. Kada jie privaziavo, padvada pastaté ir pradéjo ten
Saudyti. Zydai pradéjo atsiSaudinéti. Ten buvo nurodyta, kad ten yra
7ydai. Tai jie ir drasiai pastaté padvada ir apsupo ta pirtj. Zydai
pamaté, kad: "jau mes apsupti". Tada jie pradéjo granatomis métytis,
atsiSaudinéti. I§lauz¢ duris ir tada j padvada sédo, ir jie bégo. Ir kad
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bty vat. Kad ne ta upé didelg, jie biity ir pervaziave. Upé, miskas. Jie
biity pabége. O jiems ta upé pamaisé didelé. Arkliai jau nebeéjo.

17:10
Kl.: O jus matét, kaip jie bandé pabégti?

Ats.: Mes nematém nuo namy. Nuo namy mes tai nematém. Ten pirtis puse
kilometro miske.

Kl.: Tai i8 jlisy namo ta pirtis nesimatg.

Ats.: Ne. ne. Tvartas buvo ten, kluonas ir miskas. Tenai buvo pusé
kilometro. Jinai nerakinta. Tai tévai taip ir gynési, kad: "mes
nelaikém". Reiskia, berakinamos patalpos. Jie jlindo ir gyveno tenai. O
Zelkos zmona pasake S§ita... Jinai buvo suZeista, kad "laike". Ir parodé
ant mano kiemo. "Gelumbiauskas Petras laiké ir davé ginkla".

Kl.: Tai kodél jinai parodé ant jusy tévo?

Ats.: Nu, tai parodé. Pasaké, kad: "mes tave iSgydysim ir paleisim". Tai
jinai parodé ant tévo. "Vat, Gelumbiauskas Petras laiké ir davé
pistoleta". AS prisimenu, kad mano tévas turéjo pistoleta Smetonos
laikais. Ir jis davé tg pistoleta. Tai jinai pasaké. Pistoletg davé ir

uZ tai téva labai musé. Tévas neprisipazino. Jis sakydavo, kad: "mes
nelaikém". Jie patys iéjo. O Cia pasaké, kad laiké. AS prisimenu, kad
pecius toks buvo. Ten jie ir pasislépdavo kada ant nakties. Kur gi
astuoni zmonés. Cia reikia pagalvoti. Juk buvo paskalbta: "kas Zydus
laikys, bus tas pats kaip ir zydams". Kur jy protas buvo? Vaiky turédama
tiek. Penki vaikai. Pas déde Bronislova nebuvo vaiky. Su Zmona jis
gyveno, o pas téva penki vaikai. Reikéjo priimti zZydus, laikyti. Aci
niekas nepasaké.

KL1.: Nu, o dabar kas nors atsidékoja jums vat uz...

Ats.: Niekas aciti nepasaké. Niekas, niekur, nieko. Nieko. Tik nueinu, su
Riva pasigin€ynu, ir viskas.

KL.: Dél ko gincijatés?

Ats.: Nu, a§ sakau: "kodél gi visi gauna medalius, visus... ir kazka, o
jus nieko". "O knyga tai paraSiau". Sakau: "kodél jiis tg knyga parasét?
kodél knyga parasét?".

KL1.: Ten knygoj viskas apraSyta. Ir jiisy tévo nuotrauka, viskas yra.

Ats.: Taip. AS sakau: "kodél gi?". Sveikino neseniai Adamkus, medalj
jteike ir Slezevicio motina laiké. Dar laike §itas, Kipras Petrauskas.

Dvi zydeles islaiké. AS sakau: "visi gavo padéka, visi viska gavo, o
kodél ne". Tai va. Tai a$ pas Riva nueidavau pasigincyti. "Dai, renka
pocaluju". AS sakau: "idze svojg renka". Tai mes su juo susigin€ydavom.
Niekas jokios padékos. Bet ant kiek durni Zzmonés. Turéti Zemés ir
gyventi ramiai, ir viska. Ir kodél reikéjo juos priimti?
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20:11
Kl.: Nu, o kaip jis galvojat, kodél jie priémé zydus?

Ats.: Nu, pagail¢jo. Moteris néscia, paeiti negali, sniego daug. Ir

saké, nors savaite. Ten jai sirgo kazkas. Tai jie laikinai, savaite. Jie
uzsibuvo. Vienuolika ar kiek savai¢iy buvo. Jau pradéjo zmonés kalbéti,
kad Gelumbiauskai laiko zydus, nu.

KL.: O i$ kur zmonés suzinojo, kad jus laikot zZydus?

Ats.: Nu, tai pastebéjo. Juk pas mus tai buvo penki tarnai. Svetimi
zmones, kaimynai uzeina. Pasislepia. Pradéjo sekti kiti. | pirti mate,
kad ¢&jo. Su kibirais j pirtj naktj vandens. Ejo j pirtj jie pasiimti

valgyti. Takas buvo, sniegas. O paskiau liepé... Tie prie§ Velykas pirtj
nori kirenti. Nu, tai zydai sukrové | namus ant peciaus. Ir ten kupele
rado, svogiino luksta. Ir sako: "Gelumbiauskai, pas jus pirty kazkas tai
gyvena". Sako: "matom, Zyburélis ugnies ir eina zmonés | miska". Sekti
pradéjo zmonés. Tévas prasé. Sako: "iSeikit". Jau kalba visi. Sapnai,
sapnuojam kazka tai. O jie sako: "mes neiseisim".

Kl.: Nu, tai, ponia, a$ noriu dabar apie tuos kaimynus paklausti. Nu,
jusy tévas pagailéjo. Rizikavo savo Seimyna, savo vaikais rizikavo.

Ats.: Nu, taip.

KLl.: Gyvybe rizikavo. Bet kaimynai, gi jie niekuo nerizikuoja. Kodél
reikia sekti, kodél reikia iSduoti zmones, va? Jeigu kiti Zzmonés gera
daro. Nu, gerai. Jeigu tu nieko negali, bet tu kitiems netrukdyk, kodél?
Kodél?

Ats.: Kaimynai §itg... Cia ne kaimynas i§davé jj. Brolis yra. Buvo
Petras... Bronius, Bolius ir Petras. Cia knygoj yra para$yta. Vat a§
nenoréjau Sito duoti. Trys broliai. Ir brolis atéjo pas ta Boleslova.

Pas ji nebuvo tarny, o pas mus buvo. Ir pakalbéjo. Ir tas brolis pasaké:
"paimsim juos, priimsim tuos Zydus". Ir laiké. Ir jis Zinojo viska.
Paskiau jis nuvaziavo | Butrimonis. Ir pasaké: "mano broliai laiko
zydus". Tuos du paémé ir susaudé, ir paémé. O pas ji net neuzéjo i
kambarj net pazitiréti, kas ten pas jj yra. O kaimynai tai kalbéjo.

Kl.: Tai tas brolis, kuris i§davé, ar jisai ka nors gavo uz tai?

Ats.: Tai man Riva pasaké: "nor¢jot biiti turtingai, tai uz tai ir

zuvot". AS sakau, tévui nedavé nei kiek. AS... O gavo Sitas Boleslovas.
Boleslovas susitaré. Zydai, matyt, prizadéjo ka duoti. Tai Boleslovas
atéjo pas brolj: "reikia pagailéti". Ir jis susitaré. Jis paémé, kg jam
reikéjo, ir prikalbino brolj. O paskiau nuvaziavo ir paskundé. Kada
tarnas atéjo penktadienj, ir ji su Sautuvu varé j Butrimonis. "Ar matét
zydus pas Gelambiauskus?", tarnaite ir tarng. O Sita... O brolis neuzgjo
net j kambarj. Viskas, liepsna dega, visus ima, viska. O jie per langa
zitri. Brolio nepaémé, brolio. Maté, kaip vaziavo j Butrimonis raitas.
Nu, pasakyti, kad: "mano broliai laiko zydus". Uz tai tuos susaudg, o
brolis liko. Rivg noréjo j Sibira i§vezti. Bet mama ciotkg prasé, kad
neisvezty. | mirtj. Ranka jam masina atplésé kuliama, paskiau vézj gavo.
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Taip kad ir negyveno. Bet jie labai turtingai gyveno. Jie Vievy namg
pasistaté dviejy auksty, gyveno. Jau negaléjo zmogus taip pasistatyti.

24:17

KL.: Praturtgjo. Jie buvo tik tuo metu, reiskia.

Ats.: Taip, taip. Ir mes visi kalbam, kodél ne mes, o kodél jis taip
praturtéjo. IS kur ir ka. Tai man Riva pasaké. Man Zelka saké, kad davé
auksg. AS sakau: "mums tai nedavé". O tam dédei Gelumbiauskui tai

tikriausiai davé todél, kad tokj nama pasistaté.

Kl.: Nu, tai zydai davé, gerai. Reiskia, tam broliui, kur i§dave, davé
zydai. O valdzia jam davé kg nors uZ tai, kad jis iSdave?

Ats.: Tai valdzia ji tur¢jo i Sibirg pasodinti.

Kl.: Bet vokieciy valdzia? Vat, Sitie policajai, vokie¢iy valdzia?
Ats.: Ne, ne. Nieko negavo. Nieko jis negavo turbiit. Nieko negavo.
Kl.: Tai jisai kiek gavo, tiek gavo jisai i§ zydy turto?

Ats.: Nu, taip, taip. Cia gi viskas taip buvo. Paskiau gi mus rudenj
iSvezé. Mus rudenj iSvez¢ j Alyty. Tris savaites palaiké Alytu;.

Kl.: Tai ka tokius i§vez¢ vat. Vat kartu su jumis?

Ats.: Mano mamg iSvezé. Gelumbiauskieng Prang su vaikais. Ir
Gelumbiauska Boliy iSvezé su Seima. Ir kada miisy nesusaudé, tada iSvezé
i Radviliskj. O i§ Radviliskio grizom.

Kl.: Kg jus darét, kai jus iSveze | Alyty? Kur jus veze?

Ats.: Nuveze ir turéjo mus suSaudyti kaip ir Zydus.

K1.: Tai jus paémé i§ namuy, i§ Zaliosios, to vienkiemio.

Ats.: Taip.

KL.: Ir kur jus tada veze?

Ats.: I Alyty, | Alyty. Ne mus vienus. Penki tukstanciai buvo privezta.
Kl.: Ir kas tai buvo tie zmonés?

Ats.: Lietuviai, lietuviai. Dar miisy kaimynas buvo toks. Dirbo saugume,
ten valdzioj. Krasinskas Jonas. Riva Zino. Jau jis mirgs. Jis Sibire
atsédéjo. Sibire jis atsédéjo deSimt mety. Tai jis vezé §ita. Dar

kunigas pasake, girdéjau, kad Gelumbiauskus suSaudyty. Kaus$yla kunigas,

jau mires. Dabar rasta mums daveé jis.

KLl.: O kam kunigas pasakeé, kad juos susaudyty? Kam jisai liepe?
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Ats.: Todél, kad lenkai jie buvo. Laiké zydus.
Kl.: Kam jisai pasaké, kad reikia susaudyti?

Ats.: Ten valdzioj. Riva mate, kaip jis neSiojo i§ sinagogos kédes,
Kausyla. Ir Riva pasodino jj. Jis gavo deSimt mety Sibiro. Ir Krasinskas
Jonas irgi deSimt mety sédéjo Sibire. Riva juos pasodino. O kunigas
Kausyla Pivasitinuose buvo. Ir tetos buvo, Gelumbiauskienés §ita
Eugenija. Buvo brolis turtingas Steina. Ir Steina Pivagitinuose stovi.
Prieina Kausyla ir sako: "zinai kg, Gelumbiauskus susaudé¢". O jis
nezinojo, kad tas Gelumbiauskas yra jo Svogeris. Sako, kone nenukrito.
Sako, su tokiu dziaugsmu jis prieina. Sako: "tu Zinai, Steina,
Gelumbiauskus susaudé uz zydus". Tasyk pasikeité, sesers vyras. Bet jis
atsédéjo, jis mires jau yra. Ir Kausyla, ir Sitie. Jie atsédéjo jau,

sugrizo. Nu, ir mus paskiau... Mes buvom penkias savaites Radviliskyje.
Ir paskiau mus paleido. Kur norit, ten vaziuokit. Ir sugrjzo mama tada.
Pas gimines Lentvary. I§ Lentvario j Rudiskes. I$ Rudiskiy j Onuskij. O
paliko mus. Paskiau atéjo j savo Zaliaja prasyti to $eimininko, kad
duoty kampelj gyventi mums. Ta sesuo Jané buvo pabégus i§ Alytaus.

28:14

Kl.: Kaip jiis Alytuj gyvenot? Nu, jus nuvezé i Alyty, kur? Ar jus i
kaléjima uzdare, ar jis...

Ats.: Buvo didelés patalpos. Siaudy paklota ir mes ten buvom.
Kl.: Ir kiti Zzmonés ten buvo?

Ats.: Ir kiti buvo.

Kl.: Tai ¢ia kaléjimas buvo?

Ats.: Nu, Sita... Penki tikstanciai buvo. Turéjo mus Saudyti. Prie§ miisy
kazarma tada skaité. Ir kasé tris dienas Sitie, kur yra suSaudyti

mirties, visokie riibai. Tris dienas va taip kas¢, ba mes matém. Ir

turéjo jau mus Saudyti. O trecig dieng turéjo Saudyti. Visus surase.
Motinos, vaikai, gimimo metai. Paskiau sustate, vat kaip vista su
viSciukais. Ir atvaziavo du gruzovikai. Lietuviai bitonus samagono
atsivedé. Géré su tokiais kvartais, prisimenu, bliekiniais, dainavo. Ir
saké: "tuoj jums bus, uz keliy minuciy susaudysim". Ir dainavo, du
gruzovikai. Paskiau atvaziuoja, saulé nusileidzia. Atvaziuoja du, dvi
juodos masinos. Vokieciai islipa su aukStom kepurém. Nu, jau mus dabar
va pyskins. Vokieciai pakalbéjo su Sitais. Va, smaugikais, vat,
smaugikai. Smaugikai tada atvaziavo j Zaliaja. Pakalbéjo vokietiai su
smaugikais. Dvi masinos juodos nuvaziavo ir uzpakaly nuvaziavo §itie
smaugikai su tuo... Su gruzoviku. Ir mus paliko gyvus.

KL.: Ir tos duobés paliko iSkastos.
Ats.: Ir tos duobés paliko. Revai buvo. Ten nebuvo duobés, bet tokie
revai. Jie tris dienas daug jy kasé. Nu, ir mes pabuvom. Pradéjo tada

bégti. Supjausté specialiai dratus ir pradéjo zmonés bégti. Kur jauni,
kur stipriis bégo. Mama negaléjo bégti, kada vaikui puse mety. Mama liko.
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Tada mus iSvezé. Sukrové j vagonus ir ir veze. Tris savaites ]

Radviligkj du §imtus vezé. Tem buvo uzimta. Ten buvo Zydai. Zydus
i$8audé, tada mus ten patalpino. Blakés buvo va tokios raudonos. Vezé,
vez¢, sustabdo ir stovim. Stovim, vagonai. Gyvuliniai vagonai. Ten daug
iSbégo. Ten jau Sitie seniai, vaikai liko. O ten jaunimas pabégo.
Supjausté tuos dratus. Ir sesuo keturiolikos mety pabégo. Mama sako:
"eik tu, nors liksi gyva". O mama negaléjo niekur bégti, ba vaiky daug,
mazi.

31:00

Kl.: Tai dabar. O sesuo kaip pabégo? Kaip jai susiklosté visas
gyvenimas?

Ats.: Tai vat vakar ji pasakojo. Kaip jinai pabégo, atvaziavo. Kaimynai
ja atvezé. Ir jinai uz¢jo pas kaimynus nakvoti. Ir kaimynai nepriéme
jos. Vieni ir antri nepriémé. Sako: "nepriimsim, ba bijom, kad bus taip
kaip zydams", Sitg. Jos nepriémé kaimynai. Tai jinai éjo pas gimines. Ir
giminés nenoré¢jo laikyti. Bet kaimyné net i§varé. Nedavé nei atsigerti.
Sako: "eik, eik, - sako, - a$ bijau laikyti". Ir nedavé. Ji vakar

pasakojo. Sako: "tu Zinai, kad manes kaimynai nepriémé". Dar jinai
pyksta ant jos. Ir jinai pas antrus kaimynus nugjo.

Kl.: Tai kas ¢ia buvo tie kaimynai, kurie i§varé?

Ats.: Vat ka jinai man, tiesa, pasakojo. Pirmiausia jinai atéjo j namus.
Sitie, kaip as sakiau, Sitie...

Kl.: Smaugikai.

Ats.: Smaugikai buvo palikti miisy namuose. Mus i§vez¢, o smaugikai buvo
palikti ta turt saugoti. Atveze i§ Lenkijos lietuvius naujakurius. Sesuo
ateina, sako: "kas jus biisit? Ne Seimininké?". Sako: "taip". "Ar tu
pabégai?". Sako: "a$ nepabégau, mane paleido". Tai nuvaziavo jie |
Butrimonis. Suzinojo ir tada jos neémé. Sako: "tu pabégai? Mes suzinosim
ar tu pabégai". Ta sako: "mane paleido". Nu, ir tada jinai nuéjo pas
kaimynus. Pas Budrika tokj. Ir jie jos nepriémé. Sako: "mes nepriimsim,
nes bijom tave priimti". Paskiau antras kaimynas, Volungevicius, su tévu
gerai gyveno. Ir tas Volungevicius ja priglaudé. Paskiau jinai ant

rytojaus nuéjo pas gimines. Pas vienus gimines pabuvo. Paskiau pas

kitus. Paskiau nuéjo pas mamos, Gelumbiauskienés Pranés, brolj. Pas
Sadzevi¢iy &ia prie Onuskio.

33:02

Kl.: Dabar sakykit, o ka jiis Zinot apie tévo likima? Vat téva kada
iSveze, reiskia, kaip buvo su tévu?

Ats.: Tévas sédéjo... Tévas sédéjo tris ménesius kaléjime. Mama vezdavo
valgyti. Ir ta teta Broniaus Gelumbiausko priimdavo maista. Brudnus
baltinius atiduodavo. Svarius duodavo ir maista, brudnus atiduodavo. O
paskiau mama nuvaziavo. Sako: "Gelumbiausko ¢ia néra ir daugiau ¢ia
maisto nevezkit". Mama sako: "kur jie yra?". "Mes nezinom".
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Kl.: Kokios salygos buvo kaléjime kai tévas sédéjo vat ta laika? Kg jam
darydavo? Ar jj klausingjo, tardydavo kaip nors?

Ats.: Nu, tai juos tardydavo ir musdavo.

KL1.: I8 kur jiis Zinot, kad juos musdavo?

Ats.: Taigi tévo baltiniai kruvini buvo. Téva musdavo. Kai ta zydé
pasake, kad "laiké Petras", tai jis neprisipazingjo. Tai tévo buvo
baltiniai tokie kieti su ptliais. Man duodavo plauti.

Kl.: Jau kai atiduodavo i$ kalé¢jimo tuos baltinius?

Ats.: Baltinius. Ir laiké juos, tardé juos. Ir buvo paskutiné diena,
dvidesimto liepos. I3 kaléjimo daugiau jau nesaudé. Cia buvo taip. Jeigu
zmogus jau sédi, tai juos vezdavo | Vokietija, i darbus. O ¢ia buvo
paskutinis Saudymas. Ir §ita... Ir juos suSaud¢, vat. Jeigu jie biity ta
dieng nesusaudyti ir juos buty... Jie buty like gyvi.

KI.: Kur juos susaudé?

Ats.: Alytuj.

Kl.: Ar jus zinot tévo kapa, vat?

Ats.: Nezinau nei kapo, nei nieko.

Kl.: Kurioj vietoj suSaudé?

Ats.: Nezinau nieko.

KL1.: Gerai. Dabar pasakykit dar vat. IS ty vat kas atvaziuodavo ty zZydy
suimti? Kas buvo tie smaugikai? Ar pavardes zinot? Reiskia, jiis Zinot,
Stocky suzeidé.

Ats.: Tik Stoc¢ky zinau, daugiau taip nezinau.

34:58

KL.: O Krasinskas?

Ats.: Krasinskas tada nebuvo. Krasinskas buvo prie i§vezimo miisy. O kaip
zydus suéme, jis nebuvo. Jis buvo virsaiciu, nebuvo jis. Mes tik Stocky
Zinom.

Kl.: Tai Stockus...

Ats.: Jo néra nieko nei gyvy, nei nieko. Nieko. Jau viskas, néra.

Kl.: Ne. Tai mes ¢ia née dél to. Mes nenorim ieSkoti. Bet mums va
svarbu, kas buvo tie Zmonés?

Ats.: Nu.
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Kl.: Ar jie buvo vietiniai, ar jie buvo atvaziave i§ kazkur?

Ats.: Nu, jie Butrimonyse dirbo. Ir kai dar mokéjo pinigus, tai ¢jo visi
dirbti j Sitg... Kaip a$ sakiau, kaip juos... Buvo §itie...

Kl.: Smaugikai.

Ats.: Smaugikai. Zmonés bedarbiai buvo, biedni. Kada jie émé
atlyginimus, davingjo, visi ¢jo. Dar kg paima, ten auksus ar kazka, tai
zmongs ¢jo dirbti smaugikais. O kaip Lechavi¢iai? Buvo kariuomené. Ir
kai éjo, kiek Simty.

Kl.: Taip, taip.

Ats.: Taip ir ¢ia ¢jo. O kada rusai, vokieciai i$¢jo, rusai atéjo, tai
jau $itie buvo jau miske. Banditai buvo.

Kl.: Tie, kurie buvo smaugikai, paskui i$¢jo i miska.

Ats.: ] miska. Mes buvom, jau ziema buvo. Sugrizom mes i$ kal&jimo.
Rusai uzéjo, mes gyvenom. Ir naktj atéjo banditai apsiginklave. AS tada
sirgau kiaulyte. KeturiasdeSimt vienas temperatiiros ir bijojau atsigerti
vandens...
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